











SALATY A TESTOVINY / SALADS AND PASTA / SALATE UND PASTA

" SPAGHETTI BOLOGNESE

mleté maso, tomatova omacka, syr Gran Moravia

SPAGHETTI BOLOGNESE
minced meat, tomato sauce, Gran Moravia cheese

SPAGHETTI BOLOGNESE
Hackfleisch, Tomatensauce, Gran Moravia-Kase

HLAVNI JIDLA

MAIN DISHES
HAUPTGERICHTE

PECENA VEPROVA ZEBRA

s bylinkovou bagetou, ¢esnekovy dip

SPARERIBS with herb baguette, garlic dip

SPARERIBS mit Krauterbaguette, Knoblauchdip




HLAVNI JIDLA / MAIN DISHES / HAUPTGERICHTE

QUESADILLA

S HOVEZIiM MASEM
KLASIK/PIKANT

s cheddarem, raj¢atovou salsou a smetanou

QUESADILLA with beef, cheddar, tomato salsa,
sour cream, classic/spicy

QUESADILLA mit Rindfleisch, Cheddar, Tomatensalsa,
Sauerrahm, klassisch/Wirzig

BURGER BUENA VISTA

houska, hovézi chuck roll, slaninovd majonéza,
cheddar, slanina, cibulové chutney, rajée /moina
varianta s kurecim masem v kukufi¢né strouhance

BURGER BUENA VISTA

bun, beef chuck roll, bacon mayonnaise,
cheddar cheese, bacon, onion chutney, tomato
/chicken option available in corn breadcrumbs

BURGER BUENA VISTA

Brotchen, Rinderhackfleisch, Speckmayonnaise,
Cheddar, Speck, Zwiebelchutney, Tomate,
/alternativ mit Hahnchenfleisch in Maispanade

Hranolky / French fries / Pommes

BURGER s trhanym
hovézim masem

houska, trhané hovézi maso, coleslaw s ¢ervenou
fepou, nase majonéza, karamelizovana cibule

BURGER WITH PULLED BEEF
bun, pulled beef, beetroot coleslaw, our mayonnaise,
caramelized onion

BURGER MIT PULLED BEEF
Brotchen, Pulled Beef, Rote-Bete-Krautsalat, unsere
Mayonnaise, karamellisierte Zwiebel

Hranolky / French fries / Pommes



HLAVNI JiIDLA / MAIN DISHES / HAUPTGERICHTE

e

VEPROVY / KURECI RIZEK

s petrzelovymi bramborami

PORK / CHICKEN SCHNITZEL
with parsley potatoes

SCHWEINE-/HAHNCHENSCHNITZEL
mit Petersilienkartoffeln

KUBANSKA MASOVA PANEV

s kousky vyzralého hovéziho masa s fazolemi,
zeleninou a opecenymi bramborami

CUBAN MEAT PAN with pieces of aged beef with
beans, vegetables and baked potatoes

KUBANISCHE FLEISCHPFANNE mit Stiicken von

gereiftem Rindfleisch mit Bohnen,
Gemdse und Bratkartoffeln

SMAZENY SYR s hranolky,
tatarska omacka

FRIED CHEESE
with fries,tartar sauce

FRITTIERTER KASE
mit Pommes, Sauce-Tartare



HLAVNI JiDLA / MAIN DISHES / HAUPTGERICHTE DETSKA JIiDLA / CHILDREN MEALS / KINDERGERICHTE

DETSKA JIDLA (pouze pro déti)

CHILDREN MEALS / KINDERGERICHTE

KURECI STRIPSY

s hranolky, majonéza/kecup

CHICKEN STRIPS
with french fries, mayonnaise/ketchup

CHICKEN STRIPS
mit Pommes, Mayonnaise/Ketchup

SPAGHETTI BOLOGNESE

mleté maso, tomatovad omacka, syr Gran moravia

SPAGHETTI BOLOGNESE
minced meat, tomato sauce, Gran moravia cheese

SPAGHETTI BOLOGNESE
Hackfleisch, Tomatensauce, Gran Moravia-Kdse




STEAKY / STEAKS / STEAKS

STEAKY / STEAKS

STUDENE OMACKY KE STEAKUM / cowp sTEAK SAUCES / KALTE STEAKSAUCEN

Sweet chilli / sweet chilli

Barbecue / Barbecue / Barbecue

Pazitkova / Chive / Schnittlauch (7)

Karamelizovana cibule / Caramelized onion / Karamellisierte Zwiebel (12)
Cesnekova / Garlic / Knoblauch (7)

TEPLE OMACKY KE STEAKUM | Hor STEAK SAUCES / HEISSE STEAKSAUCEN

Pepfova / Pepper / Pfeffer (7,9)

Hfibkova / Mushroom / Pilz (7,9)

Demi glace omacka / Demi-glace / Demi Glace (7,9)

Omacka z vyzralého syra a hrubozrnné hoféice / Mature cheese and coarse mustard sauce /
Reifer Kase und grobe Senfsauce (7,9)

STEAK Z HOVEZI SVICKOVE

BEEF SIRLOIN STEAK

RINDERLENDEN STEAK



STEAKY / STEAKS / STEAKS

FLANK STEAK

FLANK STEAK

FLANK STEAK

RIB EYE STEAK

RIB EYE STEAK

RIB EYE STEAK

MEDAILONKY Z VEPROVE
PANENKY

PORK TENDERLOIN STEAK

SCHWEINESTEAK




STEAKY / STEAKS / STEAKS

STEAK Z LOSOSA

CHICKEN STEAK

HUHNERBRUSTSTEAK

RYBA & STEAK DLE DENNi NABIDKY

FRESH FISH & STEAK DAILY / TAGLICH FRISCHER FISCH & STEAK

RESTAURANT



PRILOHY / SIDE DISHES / BEILAGEN

PRILOHY

SIDE DISHES
BEILAGEN

HRANOLKY

FRENCH FRIES

POMMES

RESTOVANE BRAMBORY

s cibulkou a slaninou

ROASTED POTATOES
with onion and bacon

ROSTKARTOFFELN
mit Zwiebel und Speck




PRILOHY / SIDE DISHES / BEILAGEN

GRILOVANA ZELENINA

GRILLED VEGETABLES

GEMUSE GEGRILLT

FAZOLOVE LUSKY
SE SLANINOU

BEAN PODS WITH BACON

SPECKBOHNEN

PRILOHOVY SALAT MALY

SIDE SALAD SMALL

BEILAGENSALAT KLEIN



PRILOHY / SIDE DISHES / BEILAGEN

PETRZELOVE BRAMBORY

PARSLEY POTATOES

PETERSILIENKARTOFFELN

BAGETA S BYLINKOVYM
MASLEM

BAGUETTE BUENA VISTA/
BAGUETTE WITH HERBS
BUTTER

BAGUETTE BUENA VISTA/
BAGUETTE MIT KRAUTERN
BUTTER

~a~ DOPLNKY K PIVU / COMPLEMENTS TO BEER / SNACKS ZU BIER

(aktudlni nabidka u obsluhy / current offer at the waiter / Aktuelles Angebot beim Kellner)

e PECENY BUCEK S KRENEM, CIBULi, HORCICIi A CHLEBEM
e ROASTED PORK BELLY WITH HORSERADISH, ONION, MUSTARD AND BREAD
e GEBRATENER SCHWEINEBAUCH MIT MEERRETTICH, ZWIEBELN, SENF UND BROT

e PIKANTNi SYROVE TROJHRANKY
e SPICY CHEESE TRIANGLES
e PIKANTE KASEECKEN

e CHLEB BUENA VISTA S ALPSKYM SPEKEM A KRENEM
e BUENA VISTA BREAD WITH ALPINE BACON AND HORSERADISH
e BUENA VISTA BROT MIT ALPENSPECK UND MEERRETTICH

e SMAZENE BRAMBOROVE LUPINKY, CESNEKOVY DIP
¢ FRIED POTATO CHIPS, GARLIC DIP
e FRITTIERTE KARTOFFELCHIPS, KNOBLAUCH-DIP




DEZERTY / DESSERTS / DESSERTS

DEZERTY / DESSERTS

ZMRZLINA V PISTACIICH

v horké cokolddeé

ICE CREAM
in pistachios and hot chocolate

EIS
in Pistazien und heiBer Schokolade

PALACINKA
S MARMELADOU

poddvame s merurikovou marmeladou

PANCAKE WITH JAM
served with apricot

PFANNKUCHEN MIT MARMELADE
serviert mit Aprikose

@) <O

™ NUTELLOVY REZ

NUTELLA SLICE

NUTELLA-SCHNITTE

SEOLO)

ZMRZLINA A DEZERT DLE DENNi NABIDKY

DESSERTS AND ICE CREAM ACCORDING TO THE DAILY MENU / EIS UND DESSERT NACH TAGESANGEBOT



SEZNAM ALERGENU / LIST OF ALLERGENS / ALLERGENVERZEICHNIS

PUBLIKOVANY VE SMERNICI 2000/89 ES OD 13.12.2014 SMERNICi 1169/2011 EU
PUBLISHED IN DIRECTIVE 2000/89 EU OF 13.12.2014 AND DIRECTIVE 1169/2011 EU
VEROFFENTLICHT IN DER RICHTLINIE 2000/89 EG VOM 13. 12. 2014 RICHTLINIE 1169/2011 EU

&

DORORO®

OICROOIS)

1 OBILOVINY OBSAHUIJICI LEPEK
psenice, Zito, jeCmen, oves, Spalda,
kamut nebo jejich hybridni odridy a
vyrobky z nich

2 KORYSI

a vyrobky z nich

3 VEJCE

a vyrobky z nich

4 RYBY

a vyrobky z nich

5 PODZEMNICE OLEJNA (ARASIDY)
a vyrobky z nich

6 SOJOVE BOBY (SOJA)

a vyrobky z nich

7 MLEKO

a vyrobky z néj

8 SKORAPKOVE PLODY

mandle, liskové orechy, vlasské ofechy,
keSu orechy, pekanové orechy, para
orechy, pistacie, makadamie a vyrobky z
nich

9 CELER

a vyrobky z néj

10 HORCICE

a vyrobky z ni

11 SEZAMOVA SEMENA (SEZAM)
a vyrobky z nich

12 OXID SIRICITY A SIRICITANY

v koncentracich vyssich 10 mg,
ml/kg, |, vyjadreno SO,

13 VLCi BOB (LUPINA)

a vyrobky z néj

14 MEKKYSI

a vyrobky z nich

1 CEREALS CONTAINING GLUTEN
wheat, rye, barley, oats, spelt wheat,
kamut, or their hybrid variettes and
products made thereof

2 SHELLFISH

and products made thereof

3 EGGS

and products made thereof

4 FISH

and products made thereof

5 PEANUTS

and products made thereof

6 SOYA BEANS

and products made thereof

7 MILK

and products made thereof

8 NUTS

almonds, hazelnuts, walnuts, cashews,
pecans, Brazil nuts, pistachios,
macadamia and products made
thereof

9 CELERY

and products made thereof

10 MUSTARD

and products made thereof

11 SESAME SEEDS

and products made thereof

12 SULPHUR DIOXIDE AND SULPHITES
in concentrations of SO, above 10 mg,

ml/kg, or |

13 LUPINE

and products made thereof
14 MOLLUSKS

and products made thereof

LUy

RESTAURANT

1 GLUTENHALTIGES GETREIDE
Weizen, Roggen, Gerste, Hafer, Dinkel,
Kamut oder deren Hybridsorten und
Produkte daraus

2 SCHALENTIERE

und Produkte daraus

3 EIER

und Produkte daraus

4 FISCH

und Produkte daraus

5 ERDNUSSE

und Produkte daraus

6 SOJABOHNEN

und Produkte daraus

7 MILCH

und Produkte daraus

8 SCHALENFRUCHTE

Mandeln, HaselnUsse, Walnisse,
Cashew-Kerne, PekannUsse, Paranisse,
Pistazien, Macadamianisse und
Produkte daraus

9 SELLERIE

und Produkte daraus

10 SENF

und Produkte daraus

11 SESAM

und Produkte daraus

12 SCHWEFELDIOXID UND SULFITE
in Konzentrationen groRRer als 10 mg,
ml/kg, I, ausgedriickt SO,

13 LUPINE

und Produkte daraus

14 WEICHTIERE

und Produkte daraus




